Erliduterungen

Allgemeiner Teil

Das Ubereinkommen zur Errichtung der Internationalen EU-LAK-Stiftung hat gesetzindernden bzw.
gesetzesergidnzenden Inhalt und bedarf daher der Genehmigung durch den Nationalrat gemif3 Art. 50
Abs. 1 Z 1 B-VG. Es hat nicht politischen Charakter. Es ist nicht erforderlich, eine allféllige unmittelbare
Anwendung des Ubereinkommens im innerstaatlichen Rechtsbereich durch einen Beschluss geméif Art.
50 Abs. 2 Z 4 B-VG, dass dieser Staatsvertrag durch Erlassung von Gesetzen zu erfiillen ist,
auszuschlieBen. Da durch das Ubereinkommen Angelegenheiten des selbstindigen Wirkungsbereichs
der Lénder geregelt werden, bedarf es der Zustimmung des Bundesrates gemil Art. 50 Abs. 2 Z 2 B-
VG.

Das Ubereinkommen zur Errichtung der Internationalen EU-LAK-Stiftung wurde am 25. Oktober 2016
beim AuBenministertreffen der Européischen Union und der Gemeinschaft lateinamerikanischer und
karibischer Staaten (CELAC) in Santo Domingo von 47 Vertragsparteien unterzeichnet und liegt seit
dem beim Generalsekretariat des Rates der EU als Depositédr zur Unterzeichnung auf.

Der Rat erméchtigte mit Beschluss 2012/493/EU am 23. Mérz 2012 die Kommission zur Aufnahme von
Verhandlungen iiber ein internationales Ubereinkommen zur Errichtung der EU-LAK-Stiftung als
internationale Organisation mit der EU, ihren Mitgliedstaaten und den lateinamerikanischen und
karibischen Léndern als Mitgliedern. Die Verhandlungen wurden im Dezember 2012 aufgenommen und
aufseiten der EU vom Europdischen Auswirtigen Dienst (EAD) im Namen der Kommission gefiihrt.
Nach Beendigung der Verhandlungen im Jinner 2015 wurde das Ubereinkommen am Rande des EU-
CELAC AuBenministertreffens am 9. Juni 2015 in Briissel paraphiert.

Zwischen der EU und den Landern Lateinamerikas und der Karibik (LAK) bestehen seit der Griindung
einer strategischen Partnerschaft auf dem ersten bi-regionalen Gipfeltreffen ihrer Staats- und
Regierungschefs in Rio de Janeiro im Jahr 1999 besondere Beziehungen. Auf den alle zwei Jahre
stattfindenden Gipfeltreffen gelang es, den politischen Dialog zu intensivieren und die Zusammenarbeit
in einer groflen Bandbreite an Themen auf der Basis eines derzeit zehn Kapitel umfassenden bi-
regionalen Aktionsplanes auszubauen.

Auf dem sechsten Gipfeltreffen (Madrid, 2010) beschlossen die Staats- und Regierungschefs die
Errichtung einer EU-LAK-Stiftung mit den folgenden Zielen:

* Beitrag zur Stirkung der Partnerschaft zwischen der EU und der CELAC durch Einbeziehung und
Mitwirkung zivilgesellschaftlicher und anderer gesellschaftlicher Akteure,

* Forderung der gegenseitigen Kenntnis und des gegenseitigen Verstindnisses beider Regionen und

* Verbesserung der gegenseitigen Wahrnehmung der Regionen und des Bekanntheitsgrads der
Partnerschaft selbst.

Die EU-LAK-Stiftung wurde 2011 in Hamburg als deutsche Stiftung des biirgerlichen Rechts in
Erwartung des Abschlusses eines internationalen Ubereinkommens iiber ihre Errichtung als
internationale Organisation gegriindet.



Das Ziel des Ubereinkommens ist die Errichtung der EU-LAK-Stiftung als internationale Organisation
mit Rechtspersonlichkeit nach dem Voélkerrecht. Dadurch wird sich die Finanzierung der Stiftung
verbessern, da viele Mitgliedsldnder keine finanziellen Beitrége leisten konnen, solange es sich um eine
Stiftung deutschen biirgerlichen Rechts handelt. Durch den Erwerb des Status einer internationalen
Organisation wird die Stiftung auch in der Lage sein, Kosten zu senken, in den Genuss von Privilegien
und Immunitdten nach dem Vdlkerrecht kommen und ihre finanziellen und personellen Ressourcen
besser nutzen konnen. Insgesamt wird mit dem Ubereinkommen die Fortfiihrung und
Weiterentwicklung der Unterstiitzungstitigkeit der Stiftung filir die strategische Partnerschaft
ermdglicht.

Besonderer Teil

Zur Priambel:

Hier werden die Entstehung der internationalen EU-LAK-Stiftung beschrieben, die dazu notwendigen
Beschliisse erwéhnt und darauf hingewiesen, dass sie zur Stirkung der bestehenden strategischen
Partnerschaft zwischen den lateinamerikanischen und den karibischen Staaten sowie der EU und den
EU-Mitgliedsstaaten beitragen soll.

Zu Art. 1: Gegenstand
Mit diesem Vertrag wird die EU-LAK-Stiftung als Internationale Organisation gegriindet und es werden
ihre Ziele, Struktur und Arbeitsweise festgelegt.

Zu Art. 2: Art und Sitz
Die Stiftung wird als zwischenstaatliche Organisation nach dem Volkerrecht mit Sitz in Hamburg
gegriindet.

Zu Art. 3: Mitglieder der Stiftung

Mitglieder sind, sofern sie formell dem Ubereinkommen beitreten, alle Staaten Lateinamerikas und der
Karibik, die EU und die EU-Mitgliedsstaaten. Die Gemeinschaft der Lateinamerikanischen und
Karibischen Staaten (CELAC) darf sich ebenfalls an der Stiftung beteiligen.

Zu Art. 4: Rechtspersonlichkeit
Mit diesem Artikel wird der Stiftung internationale Rechtspersonlichkeit und Rechtsfahigkeit in dem
Ausmal, in dem sie das zur Erfiillung ihres Zwecks benotigt, erteilt.

Zu Art. 5: Ziele der Stiftung
Dieser Artikel beschreibt in seinem Punkt 1 etwas ndher die in der Prdambel angefiihrten Ziele der
Stiftung und gibt in Punkt 2 einige abstrakte Vorgaben.

Zu Art. 6: Kriterien fiir die Tatigkeit
Die Stiftung erhilt Anleitungen zur Zielverwirklichung, wobei die Themen und Prioritdten von den
Staats- und Regierungschefs anlédsslich von deren Gipfeltreffen vorgegeben werden, ein Mehrwert durch
das Tatigwerden der Stiftung im Verhiltnis zu bestehenden Initiativen vorliegen und die bi-regionalen
Beziehungen gefordert werden miissen.

Zu Art. 7: Titigkeit der Stiftung
Dieser Artikel zdhlt in Punkt 1 beispielhaft Aktivitaten auf, die die Stiftung zur Erreichung der in Artikel
5 genannten Ziele durchfiihren kann, und nennt in Punkt 2 mogliche Partnerorganisationen.



Zu Art. 8: Struktur der Stiftung
Hier werden die Organe der Stiftung, die in den folgenden Artikel néher definiert werden, aufgezéhlt.

Zu Art. 9: Stiftungsrat
Diese Bestimmung regelt die Zusammensetzung des Stiftungsrates, die Vorsitzfithrung und welche
parlamentarischen Organisationen eingeladen werden, als Beobachter teilzunehmen.

Zu Art. 10: Vorsitz des Stiftungsrates
Der Ko-Vorsitz des Stiftungsrates wird von je einem Vertreter der EU und einem Vertreter der
lateinamerikanischen und der karibischen Staaten ausgeiibt.

Zu Art. 11: Befugnisse des Stiftungsrates
In 17 Punkten werden die Befugnisse des Stiftungsrates abschlieend geregelt. Sie umfassen
Ernennungs-, Haushalts-, Richtlinien-, Kontroll- Bewertungs- und Auflenvertretungsrechte.

Zu Art. 12: Sitzungen des Stiftungsrates

Der Artikel regelt ordentliche Sitzungen (2mal jahrlich; zeitgleich mit dem CELAC-EU Treffen hoher
Beamter), Modalititen der Einberufung auBerordentlicher Sitzungen und Wahrnehmung der
Sekretariatsaufgaben fiir den Stiftungsrat.

Zu Art. 13: Beschlussfassung
Das notwendige Quorum (Anwesenheit von mehr als 50% der Mitglieder aus jeder Region) und die
Beschlussmodalititen (Konsens der anwesenden Mitglieder) werden hier geregelt.

Zu Art. 14: Prisident der Stiftung
Der Artikel enthdlt den Kreis, aus dem der Prisident auszuwihlen ist, die Dauer seiner
Funktionsperiode, die Ehrenamtlichkeit (aber Recht auf Aufwandsentschidigung) sowie eine doppelte
Rotationsverpflichtung:
e Amtsausiibung abwechselnd von einem Staatangehdrigen eines EU-Mitgliedsstaates und einem
Staatsangehorigen aus einem lateinamerikanischen oder karibischen Staat;
e  Wenn der Président aus einem EU-Mitgliedsstaat kommt, muss der Geschéftsfiihrende Direktor
aus einem lateinamerikanischen oder karibischen Staat kommen und umgekehrt.
In Punkt 4 werden die Aufgaben des Prisidenten abstrakt etwas niher definiert.

Zu Art. 15: Geschiftsfiihrender Direktor der Stiftung

Der Artikel enthélt den Kreis, aus dem der Geschiftsfithrende Direktor auszuwéhlen ist, die Dauer seiner
Funktionsperiode, die Unabhiéngigkeit und Entgeltlichkeit der Funktion sowie eine Artikel 14
entsprechende doppelte Rotationsverpflichtung. In Punkt 4 werden die Aufgaben des
Geschiftsfilhrenden Direktors, der in dieser Funktion der rechtliche Vertreter der Stiftung ist,
aufgezéhlt.

Zu Art. 16: Finanzierung der Stiftung

Die Freiwilligkeit der Beitrige sowie die Modalititen der Erwirtschaftung und Verwendung von
Drittmitteln werden festgeschrieben. In Punkt 4 werden die von Deutschland als Sitzstaat zu tragenden
Leistungen aufgelistet.

Zu Art. 17: Priifung und Veroffentlichung der Rechnungslegung



Ernennungsmodalititen, Unabhéngigkeit und Aufgaben der Priifer werden festgelegt und die
Verpflichtung zur Veréffentlichung einer Zusammenfassung der gepriiften Rechnungslegung und
Bilanz festgeschrieben.

Zu Art. 18: Bewertung der Stiftung

Die Verpflichtung des Geschiftsfiihrenden Direktors, einen Tatigkeitsbericht alle 4 Jahre dem
Stiftungsrat zur Bewertung und allfdllig zur Beschlussfassung tiber kiinftige Tétigkeit der Stiftung
vorzulegen, wird normiert.

Zu Art. 19: Strategische Partnerschaften

In Punkt 1 werden die bestehenden strategischen Partnerschaften aufgezihlt, in Punkt 2 der Stiftung das
Recht eingerdumt, unter den dort festgelegten Bedingungen in Zukunft weitere strategische
Partnerschaften einzugehen.

Zu Art. 20: Vorrechte und Immunititen

Der Artikel verweist in Bezug auf Vorrechte und Immunititen auf ein zwischen der Stiftung und der
Bundesrepublik Deutschland abzuschlieBendes, von diesem Ubereinkommen unabhiingiges
Abkommen. Er regelt aulerdem die Frage, welche Steuern zu zahlen sind in Bezug auf die Stiftung
(Punkt 5) und in Bezug auf das dort arbeitende Personal (Punkt 6), und definiert den in diesem Artikel
verwendeten Ausdruck ,,Bedienstete der Stiftung (Punkt 7).

Zu Art. 21: Sprachen der Stiftung
Das seit 1999 im Rahmen der strategischen Partnerschaft geltende Sprachenregime wird fortgefiihrt.

Zu Art. 22: Streitbeilegung
Streitigkeiten iiber Anwendung und Auslegung des Vertrages sollen direkt zwischen den
Vertragsparteien oder, falls diese nicht zu einer Einigung kommen, im Stiftungsrat beigelegt werden.

Zu Art. 23: Anderungen

Anderungsantrige kdnnen vom Stiftungsrat oder jeder der Vertragsparteien eingebracht und miissen mit
Konsens beschlossen werden. Der Artikel regelt aulerdem die Notifikationspflichten des Verwahrers
und das Inkrafttreten beschlossener Vertragsénderungen.

Zu Art. 24: Ratifikation und Beitritt
Punkt 1 regelt die Unterzeichnung (bis zum Inkrafttreten des Ubereinkommens) und die nachfolgende
Ratifikation. Punkt 2 regelt den Beitritt zum Ubereinkommen.

Zu Art. 25: Inkrafttreten
Die Inkrafttretungsmodalitiiten des Vertrages, das Wirksamwerden des Ubereinkommens fiir einen nach
Inkrafttreten beitretenden Staat und die Pflichten des Verwahrers werden definiert.

Znu Art. 26: Geltungsdauer und Kiindigung
Die Kiindigungsmodalititen des fiir unbegrenzte Zeit abgeschlossenen Ubereinkommens werden
festgelegt.

Zu Art. 27: Auflosung und Abwicklung
Die Auflésung der Stiftung erfolgt entweder iiber einen Beendigungsbeschluss der Mitglieder oder,
wenn alle Stiftungsmitglieder bis auf eines das Ubereinkommen gekiindigt haben. In beiden Fillen



besteht die Stiftung danach lediglich zum Zwecke ihrer geordneten Abwicklung weiter. Allfallig nach
der Endabwicklung noch vorhandenes Vermogen wird unter den Mitgliedern anteilig aufgeteilt.

Zu Art. 28: Verwahrer
Der Generalsekretir des Rates der Europiischen Union wird zum Verwahrer des Ubereinkommens
bestimmt.

Zu Art. 29: Vorbehalte

Vorbehalte und Erkldrungen, sofern sie bei Unterzeichnung oder Ratifikation des oder Beitritt zum
Ubereinkommen abgegeben und nicht mit den Zielen und Zwecken des Ubereinkommens unvereinbar
sind, sind zugelassen. Sie miissen vom Verwahrer des Ubereinkommens den anderen Vertragsparteien
notifiziert werden.

Zu Art. 30: Ubergangsbestimmungen
Dieser Artikel regelt den Ubergang der 2011 nach bundesdeutschem Recht errichteten Stiftung in die
nunmehr mit diesem Ubereinkommen gegriindete Stiftung.



